@ LG

Life's Good

Micro Hi-Fi
System

Model : CM2540

1/2

ENGLISH | SIMPLE MANUAL

PYCCKMIN | MPOCTOE PYKOBOACTBO

[1nA 03HaKOMMEHNA C MHCTPYKUMAMK MO MCMONb30BAHMIO
PACWNPEHHBIX GYHKLMOHANBHBIX BO3MOXKHOCTE
nocetute Beb-canT http://www.lg.com v 3arpysute
«PyKoBOACTBO nonb3osatens». OyHKUMK Balwero
YCTPOWCTBA MHOTAA MOTYT OTAINYATLCA OT OMMCAHHBIX B
3TOM PYKOBOZCTBE.

LATVIESU | VIENKARSA ROKASGRAMATA

Lai skatitu noradijumus par uzlabotam iespejam,
apmeklgjiet http://www.lg.com un lejupieladéjiet Lietosanas
rokasgramatu. Dala informacijas $aja rokasgramata var
atskirties no jusu ierices.

LIETUVIY | PAPRASTASIS VADOVAS

Noredami perzitreti papildomy funkcijy instrukcijas, eikite

j http//www.lg.com internetinj puslapj ir atsisiyskite Nau-
dotojo vadova. Kai kuris Sio vadovo turinys gali skirtis nuo
jasy jrenginio.

EESTI | LIHTNE KASUTUSJUHEND
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AC Power Cord connection

MopknioueHnA Kabens NuTaHMA NepeMeHHoro Toka / Mainstravas barosanas vada pievienosana /
AC (kintamosios srovés) maitinimo kabelio prijungimas / Vahelduvvoolu toitejuhtme tthendus

h Connect one end of the AC power cord
(included) to the POWER IN socket. /
MNoaknioumTe OAnH KOHeL, Kabena nutaHna
nepemMeHHOro TOKa (BKIIOUEH B KOMMIEKT)

Kk rHe3gy POWER IN./ lespraudiet vienu
mainstravas barosanas vada galu (ieklauts
komplekta) POWER IN ligzda. / Vieng kinta-
mosios srovés maitinimo kabelio (pridétas)
galg prjunkite prie POWER IN lizdo. / Uhend-
age vahelduvvoolu toitejuhtme (kaasas) Uks
ots seadme tagakuljel asuvasse POWER IN
pessa.

Plug the Power cord into the wall outlet. /
BKniounTe WHyp NuTaHna B po3eTky. /
lespraudiet barosanas vadu rozeté. /
Jjunkite maitinimo kabelj j sieninj lizda. /
Uhendage toitejuhe seinakontaki.

Use the unit far away from either TV screen or PC monitor. /

YcTaHaBnMBaiiTe AMHAMUKM B CTOPOHE OT 3KpaHa Tenesr3opa v Mmorutopa K. /
L0dzu, uzstadiet iekartu péc iespéjas talak no televizora ekrana vai datora monitora. /
Naudokite jrenginj atokiau nuo televizoriaus ekrano arba kompiuterio monitoriaus. /
Asetage kolarid teleri- voi arvutiekraanist kaugemale.
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Disc & Data Playback

BocnpowuseepeHune ancka n paHHbix / Disku un datu atskanosana /
Disko ir Duomeny atkiirimas / Plaadi ja andmete taasesitus

Plays the audio files using your USB cable for iPhone/iPod and Android. /

BocnpowizseaeHvie ayarodaiinos npv nogkniodeHnn iPhone/iPod v yctpoiicte ¢ OC Android uepes
USB-kabenb. /

Atskano audio failus, izmantojot jasu USB kabeli prieks iPhone/iPod un Android. /

Atkuria garso failus naudodamas,iPhone”/,iPod” ir ,Android” skirta USB kabelj. /

Helifailide USB-kaabli abil iPhone/iPod-s ja Android seadmes esitamine.

Connect USB or insert CD you want to
play. / Mogknioumte USB-ycTpOMCTBO 1w
BcTaBbTe CD-AMCK, KOTOPBIN Bbl XOTHUTE
Bocnpoussecty. / Pievienojiet USB vai
jevietojiet kompaktdisku, ko vélaties
atskanot. / Prijunkite USB arba jdékite
kompaktinj diska, kurj norite atkurti. /
Uhendage USB voi sisestage CD mida
soovite esitada.

o Depending on the setting of the Android device, unit may not operate. / B 3aB1CMMOCTM OT HacTpoeK

yctpoiictea ¢ OC Android aaHHOe YCTPOMCTBO MOXET He paboTaTh. / lerice var nedarboties atkariba
no Android ierices iestatijumiem. / Jrenginys gali neveikti priklausomai nuo jdsy,Android” jrenginio
nustatymuy. / Soltuvalt Android seadme seadetest, ei pruugi seade toimida.

Depending on your iPhone/iPod’s software version, it may not be possible to control your iPhone/
iPod from this unit. / B 3asncumoctn ot Bepcun M0 iPhone/iPod ynpasneHwe sawnm iPhone/

iPod ¢ gaHHOro YCTPOICTBa MOXET OKa3aTbCA HeBO3MOXHbIM. / Atkariba no jasu iPhone/iPod
programmatras versijas var nebt iespéjams vadit iPhone/iPod ar $o iekartu. / Siuo jrenginiu gali bati
nejmanoma valdyti,iPhone/,iPod” dél iPhone”/,iPod" programinés jrangos versijos. / Olenevalt teie
iPhone/iPodi tarkvaraversioonist voibi teie iPhone/iPodi juhtimine seadmest osutuda véimatuks.

Select the desired song and the song is
played. / BoibepuTte xenaemyto necHio,
1 OHa byfeT npourpeiBatbca. / Atlasiet
vélamo dziesmu, un ta tiek atskanota. /
Pasirinkite norima daing ir daina bus
atkuriama. / Valige soovitud pala ja see
esitatakse.
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To view the instructions of advanced features, visit Select the CD or USB. / Bbibepute CD-aunck
http://www.lg.com and then download Owner’s Manual. Keerukamate funktsioonide juhised leiate kodulehelt P —~ & S nnn USB-yctpowncrso. /

Some of the content in this manual may differ from your http://www.lg.com; seejarel laadige alla kasutusjuhend. — [} V uss- Atlasiet CD vai USB. /

unit.

Teatud osa siinsest juhendist voib teie seadmest erineda.
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Using External Device

ISorinio jrenginio naudojimas / Valiste seadmete kasutamine

o
\/) Vicnonb3oBaHme BHelwHero ycTpoiicta / Aréjas ierices izmanto3ana /

www.lg.com

PORTABLE

FUNCTION
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Select the POTABLE function /
Boibepute dyHKumio PORTABLE. /
Atlasiet funkciju PORTABLE. /
Pasirinkite funkcijg PORTABLE. /
Valige funktsioon PORTABLE.

Play the music on the connected exter-

nal device. / lMpourpbiBaiiTe My3blKy Ha
NOAKMIOYEHHOM BHELIHEM YCTpoWicTBe. /
Atskanojiet maziku pievienotaja aréja iericé.
/ Grokite muzikg prijungtame isoriniame
jrenginyje. / Esitage muusikat Ghendatud
vdlisest seadmest.

Radio Operation

MpocnywwuBaHue paaguo / Radio darbiba /
Radijo veikimas / Raadio funktsioonid

Select the Radio. / BeibepuTte pagwo. /
Atlasiet radio. / Pasirinkite Radija. /
Valige raadio.

Tune the desired frequency. / Hactpoiite
xenaemyto yactoty./ Noregulgjiet vélamo
frekvenci. / Nustatykite norima daznj. /
Hadlestage soovitud sagedus.

Auto tuning : Press and hold. / ABTomaTyeckas HacTPOIiKa: HaxXMITe U yaepxyBaiTe. /
Automatiska frekvences meklésana: piespiediet un turiet nospiestu. / Automatinis nustatymas :
Paspauskite ir laikykite. / Automaatne haalestus: Vajutage ja hoidke.

Manual tuning : Press. / PyuyHas HacTpoliKa: HaxmiTe. / Manuala frekvences meklésana:
piespiediet. / Rankinis nustatymas : Paspauskite. / Kasitsi haalestus: Vajutage.

Pasirinkite funkcijg CD arba USB. /
Valige CD-USB-funktsioon.

Presetting Radio Station
MpenBapuTenbHas HacTpoiika paguoctaHuun / Radiostacijas ieprieksiestatisana /
Radijo stoties nustatymas / Raadiokanali eelh@alestamine

Select the station to preset. / Bribepute
CTaHLWIO 718 NPeBaPUTENIbHOM HACTPOMKM.
/ Atlasiet radiostaciju, ko ieprieksiestatit. /
Pasirinkite stotj, kurig norite nustatyti. /
Valige haalestamiseks kanal.
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Select the preset number and store the sta-
tion. / BbibepuTe HoMep NpeABapUTENbHOM
HaCTPOWIKM 1 coxpaHuTe cTaHumio. / Atlasiet
ieprieksiestatisanas numuru un saglabajiet
radiostaciju. / Pasirinkite nustatymo skaiciy
ir issaugokite stotj. / Valige eelhadlestatud
number ja salvestage kanal.
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PRESET
070 | | MEMORY | . |PRESET| | MEMORY

Select preset station to listen to. / BeibepuTe
npeaBapnTeNbHO HACTPOEHHYIO CTaHLIVIO, UTOGbI
ee npocnywars. / Atlasiet iepriekSiestatito
radiostaciju, ko vélaties klausities. / Pasirinkite
nustatyta stotj, kurios norite klausytis. / Valige

kuulamiseks eelhaalestatud kanal.

To delete all the saved station / [ina ynaneHus Bcex coxpaHeHHbIX cTaHuuii / Lai dzéstu visas
saglabatas radiostacijas / Visy issaugoty stociy pasalinimas / Koikide salvestatud kanalite kustut-
amiseks

. o Press and hold. / HaxmuTe u yepxusaite. /
050 ProcRAM riisyfjedie/t\tjm turiet nors]pigitu / Paspauskite ir
eoe aikykite. / Vajutage ja hoidke
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Press again when “CLEAR"blinks to confirm.
/ Yt00bI NOATBEPANTD, HAXMUTE CHOBA,
korga 3amuraet "“CLEAR” (OYMNCTIATL BCE).

/ Piespiediet vélreiz, kad mirgo "CLEAR’, lai
apstiprinatu. / Kai pradeda mirkseti,CLEAR"
paspauskite dar karta norédami patvirtinti.

/ Kinnitamiseks vajutage uuesti, kui “CLEAR"
vilgub.

.o
(] PROGRAM
L]

°
.
: -
o/ MEMORY

Using Bluetooth

Wcnonb3oBaHue Bluetooth-coeguHenuns / Bluetooth izmantosana /
»Bluetooth” naudojimas / Bluetooth kasutamine

Select the Bluetooth function. /
Boibepute dyHKumio Bluetooth. /
Atlasiet Bluetooth funkciju. /
Pasirinkite Bluetooth” funkcija. /
Valige Bluetooth funktsioon.
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Set on the bluetooth and Select LG
MICRO(xx:xx)" on your bluetooth device. /
Bkntounte dyHKUmio bluetooth 1 BbibepuTe
“LG MICRO(xx:xx)" Ha cBoem bluetooth-
ycTpowictee. / lestatiet Bluetooth un atlasiet
“LG MICRO(xx:xx)" sava Bluetooth iericé. /
Jijunkite,Bluetooth” ir,Bluetooth” jrenginyje
pasirinkite, LG MICRO(xx:xx)". / Seadke Blue-
toothile ja valige oma Bluetooth seadmel
“LG MICRO(xx:xx)".

() LG MICRO(xx:xx)

o Enter the PIN code. PIN code : 0000. / Beeaute PIN-kog, PIN-kog: 0000 / levadiet PIN kodu. PIN kods :

0000. / |veskite PIN koda. PIN kodas: 0000. / Sisestage PIN-kood. PIN-kood : 0000

o Depending on the type of the device, you may not be able to use the Bluetooth function. / B

3aBVICMMOCTL OT TWMa YCTPOICTBa BbiNosHeHWe GyHKUMM Bluetooth MoXeT oka3aTbCA HEBO3MOMXKHBIM.
/ Atkariba no ierices veida, pastav iespéja, ka nevarat izmantot Bluetooth funkciju. / Priklausomai nuo
jrenginio tipo,,Bluetooth” funkcija gali bati nepasiekiama. / Seadme tlilbist olenevalt véib Bluetooth-
funktsiooni kasutamine ka ebadnnestuda.

Play a music on your bluetooth device. /
[pourpbiBaTe My3blky Ha Ballem
bluetooth-yctporiicTse. / Atskanojiet muziku
sava Bluetooth iericé. / Grokite muzikos
failg savo,Bluetooth” jrenginyje. / Esitage
muusikat oma Bluetooth seadmes.

Depending on surrounding environment such as distance, interfere or obstruction, the sound quality may
be lowered or interfered. / B 3aB1CMMOCTM OT OKpy»KatoLLeil Cpefbl, TaKOW Kak pacCToAHYE, MOMEXM VK
MPENATCTBIA, KAUECTBO 3ByKa MOXKET YXYALWATbCS UMK 3BYK BOCTPOM3BOAUTLCA C nomexami. / Atkariba no
apkartéjas vides, pieméram, attaluma, traucéjumiem vai skérsliem, skanas kvalitate var bt sliktaka vai tikt
traucéta. / Priklausomai nuo aplinkos veiksniy, tokiy kaip atstumas, trukdziai ar klittys, garso kokybé gali
suprasteti arba garsas gali nutrakti. / Soltuvalt imbritsevast keskkonnast nagu naiteks vahemaast, héirijat-
est voi takistustest, voib helikvaliteet olla madalam voi hairitud.



Safety Information
NHdpopmauuma no TexHuke 6esonacHoctn / Informacija par drosibu /

Saugos informacija / Ohutusteave

USB Recording

3anucb yepes USB / USB ierakstisana /
USB jraSymas / USB salvestamine

Connect a USB storage and select the
source(CD, PORTABLE or FM) to record. /

Moakntounte USB-HakonmTtens 1 BbibepuTe
nctouHnk (CD, PORTABLE nnn FM) ans
3anuncw. / Pievienojiet USB kratuvi un atlasi-
et avotu (CD, PORTABLE vai FM), lai ierakstitu.
/ Prijunkite USB laikmena ir pasirinkite saltinj
(CD, PORTABLE arba FM), kurj norite jrasyti. /
Uhendage USB méluseade ja valige salvesta-
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The track/file(s) you are play-
ing will be recorded when
you recording in play-

back. / Tpek(-n)/dain(-bi),
KOTOPbIN Bbl NPOVIPbIBaeTe,
6yAeT 3annchiBaTbCA Npu
OCYLECTBEHW 3annCy B
pEXVIME NPOUTPbIBaHNA. /
Atskanotie celini/faili tiks
ierakstiti, kad ierakstat
atskanosanas laika. / Atku-
riamas takelis/failas(ai) bus
jrasomas jrasinéjant atkarimo
metu. / Pala/faili{d) mida esitate,
salvestatakse, kui salvestamine
taasesitamise ajal on aktiivne.

miseks allikas (CD, PORTABLE voi FM).

Press to start recording. / HaxmuTte, utobbl
HayaTb 3anucb. / Nospiediet lai saktu
ierakstisanu. / Spauskite noredami pradéti
jradyti. / Vajutage salvestamise alustamiseks.

The track/file(s) on programmed
list will be recorded when you
recording in programmed
playback. / Tpek(-n)/daitn(-bl)
B 3aMpOrpamMMypOBaHHOM
cnvicke ByaeT 3anucbiBaTbCA
PV OCYLLECTBIEHWN 3amcK

8 3aMPOrPamMMUPOBAHHOM
pexiMe NPOUrpbIBaHUA. /
leprogrammétaja saraksta
ieklautie celini/faili tiks ierakstiti,
kad ierakstat ieprogrammétas
atskanosanas laika. /
UZprogramuoto saraso takelis/
failas(ai) bus jrasomas jrasinéjant
uzprogramuoto atkarimo metu.
/ Pala/faili(d) programmeeritud
nimekirjast salvestatakse, kui
salvestate programmeeritud
taasesituse ajal.

All the track/file wll be recorded
when you recording in stop
status. / Bce Tpekwn/danins
Gy/yT 3anuCbiBaTLCA MK
OCYLIECTBMEHNM 3aMnCK B
COCTOAHWN OCTaHOBKN. / Visi
celini/faili tiks ierakstiti, kad
ierakstat apstadinasanas stavokii.
/ |rasinéjant sustabdymo
bUsenoje bus jradytas visas
takelis/failas. / Koik palad/failid
salvestatakse, kui salvestate
stopp olekus.
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Using Bluetooth Remote App

Ncnonb3oBaHue npunoxenus LG Bluetooth Remote / Bluetooth Remote lietotnes izmantosana /
»LG Bluetooth Remote” programos naudojimas / Bluetooth Remote rakenduse kasutamine

To use this unit more comfortably, install “LG Bluetooth Remote” on your bluetooth devices. Select a way of
installation (@ or ®). / [1nsa 6onee yaobHoOM 3ycrityaTaLmm AaHHOTO YCTPoCTBa ycTaHosmMTe “LG Bluetooth
Remote” (ancTaHuMoHHbIN brioTyc LG) Ha cBoMX ycTpoicTBax bluetooth. Beibepute cnocob yctaHoBkK (@ mnm
0). / Ertakaiierices lietosanai savas Bluetooth iericés instaléjiet “LG Bluetooth Remote”. Atlasiet instalésanas
veidu (@ vai ®). / Naudojimo patogumui jdiekite LG Bluetooth Remote” programa savo,Bluetooth”
jrenginyje. Pasirinkite jdiegimo buda (@ arba ®). / Kdesoleva seadme mugavamaks kasutamiseks installige
Bluetooth-seadmetele “LG Bluetooth Remote” rakendus. Installimise viisi valimine (@ voi ®).

LG Bluetooth Remote

Searching for “LG Bluetooth Remote”

‘on Apple App Store”or “Google Android
Market(Google Play Store)” / Mouck LG
Bluetooth Remote”on Apple App Store”
nnn “Google Android Market(Google Play
Store)”. / Meklé“LG Bluetooth Remote”
veikala "Apple App Store”vai“Google
Android Market(Google Play Store)”. /
leskoma, LG Bluetooth Remote” programos
LApple App Store” arba,Google Android
Martket” (,Google Play” parduotuvéje). /
“LG Bluetooth Remote” otsing asukohast
"Apple App Store”véi “Google Android
Market(Google Play Store)"

Scanning QR code. /
CkaHnposaHuve QR-koga. /
OR koda skenésana. /

OR kodo skenavimas. /
QR koodi skaneerimine

If you want to get more information to operate, tap [Setting] and [Help]. / YTobbl y3HaTs nogpobHocTy,

KocHuTech [Setting] 1 [Help]. / Ja vélaties sanemt plasaku informaciju par lietosanu, pieskarieties
[lestatijumi] un [Palidzibal. / Daugiau informacijos apie valdyma rasite baksteléje [Nustatymas] ir [Pagal-
bal. / Kui vajate toimimiseks rohkem teavet, koputage menuust [Setting] (satted), suvand [Help] (spikker).

Android O/S : Ver 2.3.3 (or late) , iOS O/S : Ver 4.3 (or late) / OC Android: Bepcua 2.3.3 (nnm Bbiwe) ,OC
iOS: Bepcua 4.3 (nnu Boiwe) / Android O/S : Ver 2.3.3 (vai jaunaka) , iOS O/S : Ver 4.3 (vai jaunaka) /
,Android” O/S : Versija 2.3.3 (ar naujesné) , i0S O/S : Versija 4.3 (ar naujesné) / Android O/S : Ver 2.3.3

(voi uuem) , i0S O/S : Ver 4.3 (voi uuem)

To select bitrate and recording speed / ina Bbi6bopa cKopocTy nepefaun AaHHbIX U CKOPOCTU 3anucu
/ Lai atlasitu bitu parraides atrumu un ierakstiSanas atrumu / Spartos bitais ir jraSymo greicio

pasirinkimas / Bitikiiruse ja salvestamise kiiruse valimine
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Press and hold for 3 seconds. / Haxmute
1 yOepxunBaiTe B TeueHue 3 cekyHa. /
Piespiediet un turiet nospiestu 3 sekundes.
/ Paspauskite ir palaikykite 3 sekundes. /
Vajutage ja hoidke 3 sekundit.

Select the bitrate and confirm. /
BbibepuTe CKOPOCTb Nepeaaun AaHHbIX

1 noateepaute. / Atlasiet bitu parraides
atrumu un apstipriniet. / Pasirinkite sparta
bitais ir patvirtinkite. / Valige bitikiirus ja
kinnitage.

Select the recording speed and confirm.
(Only CD function) / BbibepwTe ckopocTb
3anucu n noateepanTe. (Tonbko GyHKUMA
CD) / Atlasiet ierakstisanas atrumu un ap-
stipriniet. (Tikai CD funkcija) / Pasirinkite
jrasymo greitj ir patvirtinkite. (Tik CD
funkcijai) / Valige salvestamise kiirus ja
kinnitage (Ainult CD funktsioon)

Press to stop the recording. / HaxwmuTe,

4T0ObI OCTAaHOBWTL 3anKch. / Piespiediet,
lai partrauktu ierakstisanu. / Paspauskite
norédami sustabdyti jraSyma. / Salvesta-

mise l6petamiseks vajutage.

Press to pause the recording. (Only TUNER/
PORTABLE) / HaxmuTe, 4ToObl MOCTaBUTL
3anu1cb Ha nays3y. (Tonbko TUNER/PORTABLE)
/ Piespiediet, lai apturétu ierakstisanu. (Tikai
TUNER/PORTABLE) /

Paspauskite norédami pristabdyti jrasyma.
(Tik TUNER/PORTABLE) / Vajutage salvesta-
mise peatamiseks. (Ainult TUNER/PORTABLE)

Additional Feature

[JononHutenbHas xapaktepuctuka / Papildu funkcija /
Papildoma funkcija / Lisafunktsioon

FILE-XXX_001

\. REPEAT )
(MENU)
ENTER

TUN -

Press and hold. / Haxmute v ynepxusaite. /
Piespiediet un turiet nospiestu. / Paspauskite ir
laikykite. / Vajutage ja hoidke

TUN +

(_SLEE DELETEI USB REC.

CLoCK | ALARM I
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AM 12:00 < 0:00
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a Alarm function works only after clock is set. / OyHkuUMA curHana GyAnIbHMKa
paboTaeT ToMbKO NoC/e HacTpoWiKM Yacos. / Modinataja funkcija darbojas tikai péc
tam, kad ir iestatits pulkstenis. / Zadintuvo funkcija veikia tik nustacius laikrodj. /
Alarmi funktsioon téotab ainult juhul, kui kellaaeg on seadistatud.

0 [t'll be stored as follows. / OH byaeT coxpaHeH cnepytolwm obpasom. / Tas tiks saglabats, ka aprakstits
talak. / BusiSsaugota tokia tvarka. / See salvestatakse jargmiselt.

o AUDIO CD

MP3/WMA/FLAC The other source®

i CD_REC B FILE REC B EXT REC
TRK_001 ABC(File name) AUDIO_001
TRK_002 DEF(File name) AUDIO_002

0 Afile is recorded by about 512 Mbyte when you record for a long term.
Mpn AnrTENBHOM NPOLECCE 3aMMCh MPOU3BOAMNTCA CO CKOPOCTbIO OKOMO 512 M6aT.
llgstosi veicot ierakstisanu, fails tiks ierakstits apméram lidz 512 MB.
Galima jrasyti ir ilgam issaugoti mazdaug 512 Mb talpos faila.
Faili maksimaalne suurus on umbes 512 Mbaiti, kui salvestate pikka aega.

o When you stop recording during playback, the file that has recorded at that time will be stored. (Execpt
MP3/WMA/FLAC file) /
Ecnn 3anm1ch oCTaHaBIMBAETCA BO BpemMs BOCMIPOM3BeAeHNs, OyayT CoxpaHeHbl Gaiisbl, 3anicaHHble K
MOMeHTY oCTaHoBKM. (Kpome darnos MP3/WMA/FLAC) /
Ja jUs atskanosanas laika partrauciet ierakstu, tiks saglabats tobrid ierakstitais fails. (Iznemot MP3/WMA/
FLAC failu) /
Kai atkGrimo metu sustabdote jraSymo procesg, issaugomas iki to laiko jrasytas failas. (I3skyrus PM3/
WMA/FLAC failg) /
Kui lopetate taasesituse ajal salvestamise, salvestatakse hetkel salvestamisel olnud fail. (Vélja arvatud
MP3/WMA/FLAC fail)
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Folder Searching
Mowuck no nanke / Meklésana mapés /
leskojimas aplanke / Kausta otsing

S emme

SOUND
EFFECT

JAZZ

CLASSIC

POP

TUNER

[N

USB w__» CD

Wi,

XX:00

4] N
00:XX

VOLUME XX

MP3-OPT BASS

BYPASS

NATURAL

Press and hold. / Haxmute 1 ynepxugatite. /
Piespiediet un turiet nospiestu. / Paspauskite
ir laikykite. / Vajutage ja hoidke

SET/RDS
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Press to move superior or subordinate

folder from the root folder. / HaxmuTe, 4yto6bI
NePEMECTUTb OCHOBHYIO WM BTOPOCTENEHHYIO
nanky 13 KopHesoW nankw. / Piespiediet, lai
parvietotu augstaka vai zemaka limena mapi
no saknes mapes. / Paspauskite norédami is
paieskos aplanko pereiti j ankstesnj arba tolesnj
aplanka. / Vajutage liikumiseks Pohikaustast
alamasse voi kdrgemasse kausta likumiseks.

o The folder including no file is not searched. / Hu nanky, H1 dalinbl HEBO3MOXHO HalTH. /
Meklésana netiek veikta mapés, kuras nav failu. / Aplankuose, kuriuose néra faily, neieskoma. /

\/
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S emme

Kaustu, mis faile ei sisalda, ei otsita.

[ =]

-

Selecione a pasta a reproduzir. O primeiro
ficheiro da pasta é reproduzido. /
BbibepuTe nanky A NpovrpbiBaHuA.
MpourpbiBaeTca Nepsbii Garn 13 nanku. /
Atlasiet mapi, ko atskanot. Tiek atskanots
pirmais mapes fails. /

Pasirinkite aplanka, kurj norite atkuri. Bus
atkuriamas pirmas aplanke esantis failas. /
Valige esitamiseks kaust. Esitatakse kausta
esimene fail.
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rokasgramatu. Dala informacijas $aja rokasgramata var
atskirties no jusu ierices.

2/2 LIETUVIY | PAPRASTASIS VADOVAS

Norédami perzitreti papildomy funkcijy instrukcijas, eikite
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Programmed Playback
Mporpamma BocnpousseaeHns / leprogrammeéta atskanosana /
UZprogramuotas paleidimas / Programmeeritud taasesitus

You can make a playlist of your favourite tracks/files from a disc or USB device using Programmed Play-
back. / Bbl MOXeTe co3aaTb Nnei-nncT cBomx Nobumbix Galnos, Haxoaalmxca Ha USB-ycTpoiictse, npu
MOMOLLY MPOrpaMmMypyeMoro BocnpousseneHns. / lzmantojot ieprogrammeéto atskanosanu, varat izveidot
savu iecienttako failu sarakstu no USB ierices. / Naudodami Uzprogramuota atkarima galite sukurti savo
mégstamy faily i$ USB jrenginio grojarast]. / Saate koostada esitusnimekirja oma lemmik failidest USB sead-
mel, kasutades Programmeeritud taasesitust.

0 This function is supported only on stop status. / 3Ta ¢pyHKLMA NOAAEPXKMBAETCA TONBKO B PEXNMME
octarosku. / STfunkdija tiek atbalstita tikai apstadinasanas stavokli. / Si funkcija palaikoma tik tada kai
jjungta sustabdymo bulsena. / Funktsiooni kasutamiseks peab mangimine olema peatatud.

To make Programmed Playback list / YTo6b1 co3gaTb 3anporpaMMupOBaHHbIN CMINCOK
BocnpousBeaeHunn / Laiizveidotu ieprogrammeéto atskanosanas sarakstu / UZzprogramuoto saraso
karimas / Programmeeritud taasesitusnimekirja koostamiseks

Press to enter the edit mode. / Haxmute,

]
i)

E PROGRAM YTOObI BOMTU B PEXMM PefaKTVpoBanua. /
) Piespiediet, lai ieietu redigésanas rezima. /
pe-of Paspauskite noredami jjungti redagavimo
HHH rezima. / Vajutage redigeerimisreziimi
Lo sisenemiseks.
?‘ Select a track/file and confrm. / Bbibepute
!:! PROGRAM Tpek/dann n nopTeepaute. / Atlasiet
) MEMORY celinu/failu un apstipriniet. / Pasirinkite
po-28 takelj/failg ir patvirtinkite. / Valige pala/fail
E E E ja kinnitage.

A playlist of up to 20 tracks/files can be entered. / MoxHo co3aaTb CMCOK BOCMPOU3BEAEHNA,
BK/IoYatowmin Ao 20 Tpekos/dalinos. / Var ievadit atskanosanas sarakstu, kura ir lidz 20 celiniem/failiem. /
Grojarastj gali sudaryti iki 20 takeliy/faily. / Sisestada saab kuni 20 palast/failist koosneva esitusnimekirja.

0 Repeat steps 4 to store other files. / lMosTopwTe warv P4 , uto6bl COXPaHWTL Apyrve Gainbl. /
Atkartojiet sojus [, lai saglabatu citus failus. / Pakartokite Zingsnius é norédami issaugoti kitus
failus. / Teiste failide salvestamiseks korrake samme H.

Deleting file
YnaneHue daiina / Faila dzésana /
Failo pasalinimas / Faili kustutamine

This function is supported only in stop status. (USB only) / [laHHas GyHKLMA paboTaeT TONbKO B pexvive
CTONN. (tonbko ycTpoiictao USB) / ST funkcija tiek atbalstita tikai apstadinasanas stavokl. (Tikai USB) /
Sifunkcija palaikoma tik kai jjungta sustabdymo basena. (Tik USB) / Funktsiooni kasutamiseks peab
mangimine olema peatatud. (Ainult USB korral)

Select the file you want to delete. /
BribepuTe daiin, KOTopbIli Bbl XOTUTE
ynanute. / Atlasiet failu, ko vélaties dzést. /
Pasirinkite failg, kurj norite pasalinti. /
Valige fail, mida soovite kustutada.

Select the folder you want to delete. /
BbibepuTe Nanky, KOTOPYIO Bbl XOTUTE
ynanutb. / Atlasiet mapi, ko vélaties dzést. /
Pasirinkite aplanka, kurj norite pasalinti. /

Valige kaust, mida soovite kustutada.

Select to delete the file or folder or format
the USB. / Bobibepute, uToObl yAanmts

bann nan nanky nnn oTdopmaTMpoBaTh
USB-Hakonutens. / Atlasiet faila vai mapes
dzésanu vai USB formatésanu. / Pasirinkite
pasalinti failg ar aplanka arba formatuoti
USB. / Valige kustutamiseks fail voi kaust voi
vormindage USB.

DELFILE | DELDIR?

N/

Ld Ll
13!
,:g DELETE
[ A X}
o8 e
ee e
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Press to delete the file or folder or format

w
2 |

E =) the USB. / HaxmwTe, utobbl yaanutb daiin
NARE m‘» v nanky unn otdopmatposats USB-
< = HakonuTenb. / Piespiediet, lai dzéstu failu

vai mapi vai formatétu USB. / Paspauskite
pasalinti failg ar aplanka arba formatuoti
USB. /Vajutage faili voi kausta kustut-
amiseks voi USB vormindamiseks.

Press to exit the current mode. /
HaxkmuTe, uTobbl BBINTY 13 TEKYLLErO

u pexnma. /
ENTER Piespiediet, lai izietu no pasreizéja rezima. /
Paspauskite norédami isjungti esama rezima. /

Vajutage kaesolevast reziimist valjumiseks.

To enjoy Programmed Playback / Yto6b1 HacnaauTbca 3anporpammmpoBaHHbIM BocriponsseeHuem / Laiizbauditu

ieprogrammeétu atskanosanu / Mégavimasis Uzprogramuotu atkarimu / Programmeeritud t itusnimekirja nautimi

Press again after you make the list. /
HakmuTe NOBTOPHO Moche co3gaHna
cnucka. / Piespiediet vélreiz, kad esat
izveidojusi sarakstu. / Paspauskite dar karta
sukdre sarasa. / Peale nimekirja koostamist
vajutage uuesti.

PROGRAM
MEMORY

Press to play the list. / HaxmwuTe, 4tobbl
BOCMpomn3BeCTY Cnncok. / Piespiediet,
lai atskanotu sarakstu. / Paspauskite ir
atkurkite sarasa. / Vajutage nimekirja
esitamiseks.




Y

Additional Information

HononHutenbHble cBefeHuna / Papildinformacija /

Papildoma informacija / Lisateave

Music File Requirement / Tpe6oBaHus K My3biKanbHbiM darinam / Mazikas failu prasibas /
Reikalavimai muzikos failams / Muusikafaili n6uded

Sampling frequency / Yactota camnnviposaHua /
Iztversanas biezums / Diskretizavimo daznis / Sdmplimis-
sagedus

MP3:8-48 kHz
WMA : 8 - 48 kHz
USB FLAC: 8 - 96 kHz
CD FLAC:8-48 kHz

Bit rate / CkopocTb noToka / Datu parraides atrums /
Sparta bitais / Bitikiirus

MP3:8-320 kbps
WMA :40 - 192 kbps

Maximum files. / MakcvmanbHoe KonnuecTso Gpannos.
/ Maksimalais failu skaits. / Didziausias leidZiamas faily
skaicius. / Failide maksimaalne arv.

Under 999 / no 999 / Mazak par 999 /
Maziau nei 999 / Alla 999

Numero maximo de pastas / Maximumaantal mappen /
Méyiotog apiBuodg pakéhwv / Najvecje stevilo map

Under99 / no 99 / Mazak par 99 /
Maziau nei 99 / Alla 99

File extensions / PaclwvpeHus daiinos / Failu
paplasinajumi / Faily plétiniai / Faililaiendid

“mp3”
“wma"
"flac”

CD-ROM file format / ®opmat daiina CD-ROM / CD-
ROM faila formats / CD-ROM faily formatas / CD-ROMi
failististeemi vorming

1SO9660+JOLIET / 1SO9660+JOLIET / ISO9660+JOLIET /
1SO9660+JOLIET / 1SO9660+JOLIET

Support channel (FLAC) / Mopaepxka kaHana (FLAC) /
Atbalstitais kanals (FLAC) / Palaikomi kanalai (FLAC) /
Toetatud kanal(FLAC)

Up to 2.5Mbps / Az do 2.5 Mbps / Maximélne 2,5 Mbps /
Maxim 2,5 Mbps / Do 2.5Mbps

Support output bit/sample (FLAC) /

Mopaepska BbixogHoro 6uta /

Atbalstitais bitu atrums/iztversana (FLAC) / Palaikoma
iSvestis bitais/diskretizavimas (FLAC) / Toetatud vdljund
bit/samplimine (FLAC)

1

6bit / 16 6ut / 16 biti / 16 bity / 16bitti

bps(FLAC) / 6ut/c (FLAC) / bps (FLAC) /
bps(FLAC) / bps(FLAC)

Up to 2.5Mbps / [lo 2,5 Méut/c / Lidz 2,5 Mbps /
Iki 2.5 Mbps / Kuni 2.5Mbps

USB Flash Drive / ®new-Hakonutens USB /
USB zibatminas disks / USB atmintiné /
USB-méluseade

Devices that support USB2.0 or USB1.1. / YctpoiicTsa,

[l

opnaepxmsatowme USB2.0 man USB1.1. /

ierices, kas atbalsta USB2.0 vai USB1.1. /
Jrenginys palaiko USB2.0 arba USB1.1. /
USB2.0 v6i USB1.1 Uhilduvad seadmed.

Bluetooth

Version / Bepcua / Versie / Versija = 4.0
/ Versioon
Codec / Kopek / Kodeks / SBC

Kodekas / Kodek

Specification
Especificagoes / Specificatie / Mpodiaypaeny /
Specifikacije

ENGLISH EANANvika

Power Requirements Refer to the main label on I'Ipoélqypqq?eq Avqueﬁrs oty Kupla
the unit. TIAPOXNG PEVHATOC ETIKETO OTN povada.

Power Consumption Refer tp the main label on Katavahwon pevpatog Avaneﬁre otV kupla
the unit. ETIKETA OTN povada.

Bus Power Supply —_ Mapoxr| pevpatog —

(USB) oV E=E A Siaurou (USB) SV EEIA

Amplifier Output 20W E€obo¢ evioxuth: 20W

Design and specifications are subject to change
without notice.

PORTUGUES

H oxediaon kat ot mpodiaypapég UTTOKEVTAL OE
petaBorn xwplc mpoeidormoinon.

SLOVENSCINA

Consulte a etiqueta princi-

Requisitos de Energia pal na unidade.

Glejte glavno nalepko na

Napajanje enoti.

Consumo de Energia Consulte a etiqueta princi-

Poraba energije Glejte glavno nalepko na

pal na unidade. enoti.
Fornecimento de Napajanje vodila (USB): 5V === 1 A
(ELTSeE;?ia do Barramento: 5V === 1 A Mo¢ ojacevalca 20W

Safda do Amplificador : 20 W

O design e as especificacoes estao sujeitos a alter-
agao sem aviso prévio.

NEDERLANDS

Raadpleeg het hoofdlabel

Stroomvereisten
op het apparaat.

Raadpleeg het hoofdlabel

Stroomverbruik
op het apparaat.

USB-busvoeding 5V===1A

Output versterker 20W

Ontwerp en specificaties kunnen zonder vooraf-
gaande kennisgeving worden gewijzigd.

Funkcije in specifikacije se lahko kadarkoli in brez
opozorila spremenijo.

The USB function of this unit does not support all USB devices. / OyHkuma USB gaHHOro yctpoicTea
nopaepxmeaet He Bce USB-yctpoiictea. / Sis iekartas USB funkcija nav savietojama ar visam USB
iericém. / Sio jrenginio USB funkcija nepalaiko tam tikry USB jrenginiy. / Seadme USB-funktsioon ei
toeta moningaid USB-seadmeid.

Using NTFS file system is not supported. (Only FAT(16/ 32) file system is supported.) / ®aiinosas cuctema NTFS
He nopnepxuBaetca. (IoaaepXrBaIOTCA TONbKO darnosble cuctemsl FAT 16 1 FAT 32) / NTFS failu sistémas
izmantosana netiek atbalstita. (Tiek atbalstita tikai FAT(16/32) failu sistéma.) / NTFS faily sistema nepalaikoma.
(Palaikoma tik FAT(16/32) faily sistema.) / NTFS-failisisteemi kasutamist ei toetata. (Toetatakse ainult FAT (16/32)
failisisteemi.)

External HDD, Card readers, Locked devices, or hard type USB devices are not supported. / BrelwHvie
XeCTKMEe ANCKW, YCTPOWCTBA CUUTBIBAHMA KapT NMaMATH, YCTPOICTBA C KOAOBOW 3aLLUMTON 1 KeCTKMe
USB-nmnckm He nopaepxmsaiotca. / Netiek atbalstiti aréjie cietie diski, karsu lasitaji, blokétas ierices un
fiziskas USB ierices. / I3oriniai kietieji diskai, korteliy skaitytuvai, uzrakinti jrenginiai ar sudétingy tipy
USB jrenginiai nepalaikomi. / Valiseid kévakettaseadmeid, kaardilugejaid, lukustatud seadmeid ja
kovakettatltpi USB-seadmeid ei toetata.

The DTS is not supported. In case of DTS audio format, audio is not output. /

Pexim DTS He nogaepxwsaeTca. [Npu ncnonb3osanHuy ayanodopmata DTS 3ByK He BocnpowsBoamnTca. /
DTS netiek atbalstits. DTS audio formata gadijumé skana nav dzirdama. /

DTS formatas nepalaikomas. Jei garso failo formatas yra DTS, garsas atkuriamas nebus. /

DTS vormingut ei toetata. DTS audiovormingu puhul heli ei edastata.

Replacement of battery / 3ameHa 6atapen / Baterijas nomaina / Elemento pakeitimas /
Patarei vahetamine
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